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IMPORTANT INSTRUCTIONS

1. Read and understand all instructions. Follow all
warnings and instructions marked on the product.

2. Do not use this product near water-e.g., near a tub,
wash basin, kitchen sink or laundry tub, in a wet
basement, or near a swimming pool.

3. Never push objects of any kind into this product
through openings, as they may touch dangerous
voltages.

s+ SAVE THESE
INSTRUCTIONS.

SAFETY INFORMATION

1. Never install communications wiring or components
during a lightning storm.

2. Never install communications components in wet
locations unless the components are designed
specifically for use in wet locations.

3. Never touch uninsulated wires or terminals unless the
wiring has been disconnected at the network interface.

4. Use caution when installing or modifying
communications wiring or components.

When installing Security and/or Fire Alarm Systems care must be taken to
comply with all national and local codes. Plastic ties and anchors or other
means must be used to maintain seperation of power limited, non-power
limited, telco and coaxial circuits. Additionally, seperation of circuits must be
maintained at the point of entrance to the enclosure (no combination of circuits
should enter the panel knockout). Minimum spacing between power limited,
non-power limited, telco and coaxial circuits shall be 1/4 inch.

All devices housed by the enclosure(s) must be UL Listed.

Please refer to the UL Listed Household Fire/Burglary Alarm control panels
installation instructions for compatibility.

Leviton and Leviton Block & Design are trademarks of Leviton Manufacturing Co., Inc. and are registered trademarks in many
countries throughout the world.

DIRECTIVES IMPORTANTES

1. Lire les présentes directives et s’assurer de bien les
comprendre; observer tous les avertissements et
directives apparaissant sur le dispositif.

2. Ne pas installer ce dispositif a proximité d’'une
source d’eau - comme une baignoire, un bac a laver,
une cuve a lessive ou un évier de cuisine -, dans un
sous-sol humide ni prés d’'une piscine.

3. Ne jamais insérer quelque objet que ce soit dans les
ouvertures de ce dispositif; elles sont sous tension et
peuvent présenter un danger.

2. CONSERVER LES
PRESENTES DIRECTIVES.

CONSIGNES DE SECURITE

1. Ne jamais effectuer l'installation de cablage ou de
composants de communication pendant un orage.

2. Ne jamais installer de composants de communication
dans des endroits mouillés a moins qu'il s’agisse de
dispositifs congus spécialement pour cet usage.

3. Ne jamais toucher des bornes de raccordement ni
du fil non isolés, a moins que le circuit ne soit pas
relié a I'interface réseau.

4. On doit prendre toutes les précautions requises
lorsqu’on installe ou modifie du cablage ou des
composants de télécommunication.

Lorsqu’on installe des systéemes de sécurité ou d’alarme incendie, il faut se
conformer a tous les codes locaux et nationaux. Des ancrages, des attaches
ou d’autres dispositifs en plastique doivent notamment étre utilisés pour
isoler les lignes d’alimentation, de télécommunications, coaxiales et mixtes.
Ces circuits doivent en outre demeurer séparés a leur point d’entrée dans
les logements (aucune combinaison de cables ne peut passer par la méme
débouchure). Les diverses lignes doivent ainsi étre éloignées les unes des
autres d’au moins Y4 po (6,35 mm).

Tous les dispositifs installés dans les logements doivent étre homologués
UL.

Priére de consulter les directives d’installation de tableaux de commande de
systemes résidentiels de sécurité/d’alarme incendie homologués UL pour
vérifier la compatibilité des divers élément

Leviton, son logo et son design sont des marques de commerce de Leviton Manufacturing Co., Inc., déposées dans de
nombreux pays de par le monde.

INSTRUCCIONES
IMPORTANTES

1. Leay comprenda perfectamente todas las
instrucciones. Siga todas las instrucciones y
advertencias marcadas en el producto.

2. No utilice estos producto cerca del agua, por
ejemplo, cerca de bafieras, tinas, lavaderos o
lavabos, en sétanos himedos o cerca de piscinas.

3. Nunca introduzca objetos de ningun tipo a través
de las aberturas de estos productos, ya que
puedan hacer contacto con voltajes peligrosos.

4. CONSERVE ESTAS
INSTRUCCIONES.

INFORMACION DE
SEGURIDAD

1. Nunca instale cableado con componentes de
comunicaciones durante una tormenta eléctrica.

2. Nunca instale componentes de comunicaciones en
un local mojado, si los componentes no han sido
disefiados especificamente para ser usados en
locales mojados.

3. Nunca toque alambres o terminales sin aislante, si
el cableado no ha sido desconectado de la interfaz
de la red.

4. Tenga precaucion cuando este instalando o
modificando cableado o componentes de
comunicaciones.

Se debe tener mucho cuidado de cumplir con todos los cédigos nacionales y locales
cuando se instala sistemas de seguridad y/o alarmas de fuego. Los amarradores,
sujetadores de plastico y otros medios se deben utilizar para mantener separacion
de corriente limitada y no limitada, circuitos de telecomunicaciones y coaxiales.
Ademas, la separacion de circuitos se debe mantener en el punto de entrada a la
caja (en el panel de corte no deben entrar circuitos combinados). La separaciéon
minima entre corriente limitada y no limitada, circuitos de telecomunicaciones y
coaxiales debera ser de 1/4 de pulgada.

Todos los dispositivos alojados en el armario (s) deben ser Listados UL.
Por favor, consulte las instrucciones de instalacién de los paneles de control de

fuego en el hogar/alarma de robo listados por UL para compatibilidad.

Leviton y los bloques y disefios de Leviton son Marcas Registradas de Leviton Manufacturing Co., Inc. y son Marcas
Reaistradas en muchos paises del mundo.
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